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JOK DRIN” JOHNNY DEE'YA







Jok drin et'ee Monday.
Joe gwitr'it t'agwahin.
Mary gwitr'it t'agwahin.

Nihfga gwitr'it t'agwagwah'in.
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Mary ch'ik'eech'ahtryaa. 3 *

g Gwach'aa k'eech'ahtryaa.
é Tyg zhit gwach'aa k'eech'ahtryaa.

5 Martha tsal dhichii.
§ Tty'aavalk'it gwizhit dhichiji.







Johnny school zhee dhidii.
Joe chan zhat dhidii.
School gwizhit gwitr'it t'agwagwah'in.

Johnny number nitsiineerilii eenjit tr'igwah'in.

Joe chan chuyu vizhit tr'inlggi eenjit tr'igwah'in,







Jok et'ee drin tf'an. 5
Joe chan Johnny haa digizhe neech'aga'aa.

Vadzai nilii chan ts'g¢’ bannock haa neega'ada.

Martha ma' dingj.
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°  Joe gwitt'ee nagaahaazhrii :
; geeginkhii.

3 Johnny +4yaa gwinz” yutk'ii.

Johnny chan ts'g’ Joe haa
Dinjik Van geekhai

nagahaazhrii.

ji' nagahaazhrii.
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Jok Johnny comic book read ahtsii.

Johnny "Bat Man" vagwandak read ahtsii.
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tsee'in.
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 Jok et'ee 4 o'clock nigwiindhat.

ehdaa tr'iinjik.

Et'ee school

naagal

)

Johnny dizhe gwats'q’

k'iinin naagal.
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Jok Johnny dizhe k'eenidik.

Traa ikyaa.

Daa'ggi haa trad ikyaa.







Johnny jok et'ee gwitr'it

Dijyaa haa tsee'in.

Vaanih+araatrak haa tseegii'in.
Kii kat vaanihtaraatrak haa tseegii'in.










Jok et'ee khaa nigwindhat.

Joe jok et'ee store room qwitr'it t'agwah'in.
Shi eenjit store room t'oonchy'aa.
Johnny diti' ts'inyaa.

Joe gwatsak entt'inaazhik. g e
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Jok t'ee Johnny dehk'it doodii.

Nagahaazhrii gininjich'ahthat.

Dinjik hahkhwaa gininjich'ahthat.












